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RADETS DIREKTIV (EU) 2025/...

av den ...

om indring av direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i friga om beskattning

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 113 och 115,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

1 Yttrande av den 12 februari 2025 (&dnnu inte offentliggjort i EUT).
2 Yttrande av den 26 februari 2025 (d4nnu inte offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1) Radets direktiv (EU) 2022/2523% genomfor den dverenskommelse som den 8 oktober 2021
naddes av OECD:s/G20:s inkluderande ramverk (det inkluderande ramverket) om
urholkning av skattebasen och 6verforing av vinster (BEPS) och ligger nira de globala
modellreglerna mot urholkning av skattebasen (andra pelaren) (Global Anti-Base Erosion
Model Rules (Pillar Two)), som utformats av Organisationen for ekonomiskt samarbete
och utveckling (OECD) (OECD:s modellregler) och som det inkluderande ramverket
enades om den 14 december 2021. Genom direktiv (EU) 2022/2523 infors en kvalificerad
regel om inkomstinkludering (/IR-regeln, income inclusion rule) och en kvalificerad regel
om kompensation for bortfall i skattebetalning (UTPR-regeln, undertaxed profit rule).
Enligt det direktivet ges ocksd medlemsstaterna tillatelse att inféra en egen kvalificerad

nationell tillaggsskatt.

(2) I direktiv (EU) 2022/2523 faststills redan regler for inldmning av Deklarationer med
information om tilldggsskatt och dir presenteras 1 stora drag de informationskategorier som
de multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner som omfattas av det
direktivet ska rapportera. Skattemyndigheterna behover dessa Deklarationer med
information om tilldggsskatt for att gora en lamplig riskbeddmning, utvdrdera om
skattskyldigheten &r korrekt och 6vervaka huruvida multinationella koncerner och
storskaliga nationella koncerner tillampar reglerna i direktiv (EU) 2022/2523 pé ett korrekt

satt.

3 Rédets direktiv (EU) 2022/2523 av den 15 december 2022 om sdkerstéllande av en global
minimiskatteniva for multinationella koncerner och storskaliga nationella koncerner i
unionen (EUT L 328, 22.12.2022, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).
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3)

4

Det ar dérfor 1ampligt att andra radets direktiv 2011/16/EU* for att faststélla nya regler om
automatiskt utbyte av upplysningar for att underlatta utbytet av upplysningar om
Deklarationen med information om tilldggsskatt och darigenom faststdlla ramen for det
operativa genomforandet av de inldmningsskyldigheter som faststills 1 direktiv

(EU) 2022/2523, 1 linje med det inkluderande ramverkets multilaterala avtal mellan
behoriga myndigheter om utbyte av GloBE-information och kommentaren till detta samt
deklarationen med GloBE-information, i den man sadana nya regler ar forenliga med de

inlamningsskyldigheter som faststills i direktiv (EU) 2022/2523 och med unionsratten.

Den allménna regeln &r att en ingdende enhet bor ldmna in en Deklaration med information
om tilldggsskatt till sin skatteforvaltning (lokal inldmning), men i direktiv (EU) 2022/2523
foreskrivs ett undantag som innebér att en ingdende enhet inte dr skyldig att [dmna in en
Deklaration med information om tilldggsskatt till sin skatteforvaltning om en Deklaration
med information om tilldggsskatt har lamnats in av det yttersta moderforetaget eller av en
enhet som utsetts att limna deklarationen och som é&r beldgen i en jurisdiktion som for Det
rapporterade rikenskapsdret har ett gillande kvalificerande avtal mellan behoriga
myndigheter och den medlemsstat dér den ingdende enheten dr beldgen (central
inldmning). Detta direktiv utgdr ett sddant kvalificerande avtal mellan behdriga

myndigheter medlemsstaterna emellan.

4

Radets direktiv 2011/16/EU av den 15 februari 2011 om administrativt samarbete 1 fraga om
beskattning och om upphévande av direktiv 77/799/EEG (EUT L 64, 11.3.2011, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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5) De nya reglerna om automatiskt utbyte av upplysningar bor mojliggora central inlimning
av Deklarationen med information om tilldggsskatt i enlighet med direktiv (EU) 2022/2523
och far ocksa anvéndas for inlamningsdndamal i varje jurisdiktion som genomfér OECD:s
modellregler (genomforande jurisdiktion).> Skattemyndigheterna i varje relevant
medlemsstat bor f4 nddvindig information inom ramen for den standardiserade

deklarationen.

(6) Medlemsstaterna bor vidta nddvéndiga atgarder for att krdva att de ingdende enheter 1
multinationella koncerner som ldmnar deklarationer anvénder sig av standardmallen i
direktiv 2011/16/EU for att fullgéra sin skyldighet att [dmna deklaration enligt direktiv
(EU) 2022/2523. Medlemsstaterna har utrymme for egen bedomning nér det géller vilken
mall storskaliga nationella koncerner ska anvinda for att fullgora sina
inldmningsskyldigheter att 1dmna deklaration enligt direktiv (EU) 2022/2523, utom 1 det

fatal situationer dar det finns ett behov av att utbyta upplysningar.

S OECD (2021), Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy — Global
Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two). Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20
Base Erosion and Profit Shifting Project (inte oversatt till svenska), OECD Publishing,
Paris, https://doi.org/10.1787/782bac33-en.

6963/25 4
ECOFIN.2.B SV



(7

()

©)

Nér en medlemsstat tar emot en Deklaration med information om tilldggsskatt som lamnats
in inom ramen for central inlimning i enlighet med direktiv (EU) 2022/2523 av det yttersta
moderforetaget eller den enhet i en multinationell koncern som har utsetts att 1imna
deklarationen, bor den medlemsstaten — senast tre manader efter tidsfristen for inlimning
eller, om en Deklaration med information om tilldggsskatt tas emot efter tidsfristen for
inlimning, senast tre manader efter mottagandet — till andra Genomforande medlemsstater
eller till Medlemsstater som enbart tilldmpar kvalificerad nationell tilldggsskatt 1amna de
relevanta specifika delarna av Deklarationen med information om tilldggsskatt 1 enlighet
med den spridningsmetod som godkénts av det inkluderande ramverket. Nér det géller det
forsta Rapporterade rikenskapsdret bor tidsfristen for att limna dessa relevanta specifika
delar av Deklarationen med information om tilldggsskatt forlangas till sex minader efter
tidsfristen for inldimning. For att ta hdnsyn till eventuella forseningar i det nya
utbytessystemet kommer det forsta utbytet under alla omsténdigheter (dvs. for de forsta

och kommande Rapporterade rikenskapsdren) att d4ga rum tidigast den 1 december 2026.

Den medlemsstat dér det yttersta moderforetaget for den multinationella koncernen ar
beldget bor erhalla Deklarationen med information om tilldggsskatt 1 sin helhet. Den
Genomforande medlemsstaten bor tillhandahallas det Allmdnna avsnittet 1 Deklarationen
med information om tilldggsskatt, forutsatt att nagon ingdende enhet i den multinationella
koncernen dr beldgen pé dess territorium. Medlemsstater som enbart tilldmpar kvalificerad
nationell tilldggsskatt 1 vilka ingdende enheter i den multinationella koncernen ar beldgna
bor tillhandahéllas de relevanta delarna av det Allmdnna avsnittet 1 Deklarationen med
information om tilldggsskatt, men Medlemsstater som enbart tilldmpar kvalificerad
nationell tilldggsskatt bor inte dversdnda nagra upplysningar avseende Deklarationen med

information om tilldggsskatt genom automatiskt utbyte av upplysningar.

Avsnitt om jurisdiktion bor tillhandahallas medlemsstater med beskattningsritt enligt
direktiv (EU) 2022/2523, inbegripet den kvalificerade nationella tilldggsskatten, i enlighet

med spridningsmetoden.
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(10)

(11)

(12)

Direktiv (EU) 2022/2523 tilldter medlemsstater i1 vilka hogst tolv yttersta moderforetag i
koncerner som omfattas av det direktivet dr beldgna att vilja att under en begriansad
tidsperiod inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln. I sddana fall bor en medlemsstat, om
den inte dr en Medlemsstat som enbart tillimpar kvalificerad nationell tilldggsskatt, borja
tillimpa reglerna om utbyte av Deklarationer med information om tilldggsskatt (dvs. ta
emot och skicka upplysningarna) forst nér den period som valts enligt direktiv

(EU) 2022/2523 upphor.

For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv, sirskilt for det
automatiska utbytet av upplysningar mellan behoriga myndigheter, bor kommissionen
tilldelas genomforandebefogenheter i syfte att anta de nédvandiga praktiska
arrangemangen, sdsom en del av forfarandet for att inrétta det standardiserade
datorformatet. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets och

radets forordning (EU) nr 182/20116.

Den mottagande behoriga myndigheten bor underritta den sindande behdriga myndigheten
nér det finns skl att tro att de upplysningar som ldmnats i en Deklaration med information
om tilldggsskatt som dr foremal for utbyte behdver korrigeras. Eftersom en sadan
underréttelse normalt sker fore en mer grundlig riskbeddmning eller en skatteutredning bor
den sdndande behoriga myndigheten endast underrittas om identifierade fel som ar
uppenbara. De korrigerade upplysningarna bor utan onddigt drojsmal utbytas med alla
behoriga myndigheter for vilka utbyte av sddana upplysningar foreskrivs i enlighet med
detta direktiv. Detta forfarande hindrar inte skattemyndigheter frén att begéra nddvéindiga
korrigeringar i en uppfoljningsbegiran som syftar till att kontrollera efterlevnaden av

direktiv (EU) 2022/2523 enligt nationell ritt.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststidllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(13)

(14)

(15)

Om en behdrig myndighet till f61jd av en underrittelse frdn en multinationell koncern
forvantar sig ett utbyte av upplysningar och utbytet uteblir, bor den underritta den behdriga
myndighet som forviantades tillhandahalla upplysningarna om det uteblivna utbytet. Den
behoriga myndighet som forvéintades skicka upplysningarna bor utan onddigt drojsmal
faststilla skalet till att de relevanta upplysningarna inte utbytts och inom en ménad
informera den behdriga myndighet som underréttat den om det uteblivna utbytet om detta
skil samt, 1 forekommande fall, ange det forvintade nya datumet for utbytet. For att
sdkerstdlla en effektiv tillimpning av direktiv 2011/16/EU ar det underforstatt att utbytet
bor d4ga rum sa snart som mojligt for att undvika att medlemsstaterna orsakas ytterligare
forseningar. Det forvintade datumet for utbytet bor faststéllas till ett datum senast tre

manader efter datumet f6r mottagandet av underréttelsen om det uteblivna utbytet.

Om Deklarationen med information om tilldggsskatt inte har 1dmnats in centralt av det
yttersta moderforetaget eller den enhet i en multinationell koncern som utsetts att limna
deklarationen och upplysningarna inte erhélls senast det nya forvantade datumet for utbyte,
ar det underforstatt att den behoriga myndighet som underriattade om det uteblivna utbytet
kan krédva lokal inlamning eftersom villkoren for central inldmning enligt direktiv

(EU) 2022/2523 inte &r uppfyllda.

Direktiv 2011/16/EU, inbegripet bilaga VII till detta, 1 dess dndrade lydelse enligt det hér
direktivet, bor ldsas tillsammans med direktiv (EU) 2022/2523. Villkoren for utbyte av
upplysningar med avseende pd Deklarationen med information om tilldggsskatt enligt det
hér direktivet bor ha samma innebérd som villkoren 1 direktiv (EU) 2022/2523. Dessutom
innehéller det hir direktivet ytterligare definitioner som ar nodvéandiga for att aterspegla

den internationella utvecklingen nér det géller utbyte av upplysningar pa skatteomradet.
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(16)

Medlemsstaterna bor vid genomforandet av detta direktiv anvénda sig av det multilaterala
avtalet mellan behoriga myndigheter om utbyte av GloBE-information och kommentaren
till detta, OECD:s modellregler och forklaringarna och exemplen i kommentaren till
OECD:s modellregler (Commentary to the Global Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar
Two)), som offentliggjorts av det inkluderande ramverket om BEPS, samt GloBE-
regelverket for genomforande, och eventuella uppdateringar av dessa, som en killa till
illustration eller tolkning — 1 den man dessa kéllor dr forenliga med det hér direktivet,
direktiv (EU) 2022/2523 och unionsritten — i syfte att sdkerstilla en konsekvent
tillimpning i medlemsstaterna. Foljaktligen bor de multinationella koncernerna, nér de
lamnar in Deklarationen med information om tilldggsskatt, anvinda sig av instruktionerna
for inldimning av standardmallen i det inkluderande ramverket om BEPS, sdsom
inledningen och den forklarande véigledningen om deklarationen med GloBE-information,
inbegripet grunden for de upplysningar som rapporteras i deklarationen med GloBE-
information och den forenklade 6vergéngsramen for jurisdiktionsrapportering (for
rdkenskapsdr som borjar den 31 december 2028 eller tidigare, men inte radkenskapsar som
16per ut efter den 30 juni 2030), som en kélla till illustration och tolkning — i den méan dessa
kéllor &r forenliga med detta direktiv och unionsritten — i syfte att sékerstélla en
konsekvent tillimpning. Det ar darfor lampligt att komplettera direktiv 2011/16/EU med
ytterligare en bilaga innehéllande en standardmall, i linje med den standardmall som tagits
fram av det inkluderande ramverket om BEPS, for inlamning av Deklarationer med
information om tilldggsskatt enligt direktiv (EU) 2022/2523, 1 enlighet med det hir

direktivet.
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(17)

Den standardmall f6r Deklarationen med information om tilldggsskatt som anges i detta
direktiv sékerstiller att de upplysningar och skatteberdkningar som en multinationell
koncern &r skyldig att [imna inom ramen {or Deklarationen med information om
tilldggsskatt ar tillrackligt omfattande for att skattemyndigheter ska kunna gora en lamplig
riskbedomning och beddma om en ingdende enhets skattskyldighet enligt direktiv

(EU) 2022/2523 ar korrekt. Samtidigt bor det undvikas att multinationella koncerner &laggs
onddiga krav pa insamling, berédkning och rapportering av upplysningar samt att
skattebetalare far flera okoordinerade begdranden om ytterligare upplysningar i varje
genomforande jurisdiktion. En standardiserad Deklaration med information om
tilldggsskatt paverkar inte en skattemyndighets mgjlighet att krdva en rutinméssig nationell
skattedeklaration eller att samla in upplysningar for utarbetandet av den nationella
deklarationen om tilldggsskatt, och medlemsstaterna bor darfor i vissa fall kunna kriva att
ytterligare datapunkter rapporteras utover Deklarationen med information om tilliggsskatt
infor utarbetandet av skattedeklarationen (till exempel for att omvandla skattskyldigheten
for tillaggsskatt till nationell valuta). Medlemsstaterna bor dock dver lag avsta fran att som
en del av sina rutinmissiga krav avseende nationella deklarationer och betalningar kriva
rapportering av ytterligare datapunkter utover Deklarationen med information om
tilldggsskatt, och sidana upplysningar bor exempelvis avse skattskyldighet,
betalningsmetod och tidpunkt for betalning eller identifiering av skattebetalare och
kontaktuppgifter, snarare &n berdkning av en ingdende enhets skattskyldighet for
tillaggsskatt. Detta direktiv dr inte tillimpligt pa nationella skattegranskningsatgirder och
hindrar inte skattemyndigheter fran att begira nddvéndig kompletterande information i
uppfoljningsbegidranden som syftar till att kontrollera efterlevnaden av bestimmelser som

inforlivar direktiv (EU) 2022/2523 i deras nationella ritt.
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(18)

(19)

For att sikerstilla utbyte av upplysningar om joint ventures och likabehandling bor
medlemsstaterna begira — i de séllsynta fall dér ett moderforetag i en storskalig nationell
koncern innehar ett direkt eller indirekt dgarintresse i ett joint venture eller en filial 1 ett
joint venture, och detta joint venture eller denna filial i ett joint venture omfattas av en
kvalificerad nationell tilldggsskatt i en annan medlemsstat — att en saddan storskalig
nationell koncern anvinder samma standardmall som en multinationell koncern, dvs. den
standardmall for Deklaration med information om tilldggsskatt som anges i detta direktiv,
ndr den ldmnar in sin Deklaration med information om tilldggsskatt. Medlemsstaterna bor
foljaktligen sdkerstilla att bestimmelserna om utbyte av upplysningar tillimpas i sddana

fall.

Med tanke pd behovet av att tillhandahalla en fullstdndig réttslig ram, s att den ticker de
dndringar som inforts i direktiv 2011/16/EU genom rédets direktiv (EU) 2023/22267 vad
giller obligatoriskt automatiskt utbyte av upplysningar om finansiella konton, ar det
dessutom viktigt att dndra artikel 8.3a i direktiv 2011/16/EU i enlighet med detta.
Omfattningen av de upplysningar som ska utbytas bor faststdllas med hinsyn till de

overgingsbestdmmelser som faststélls 1 avsnitt XI 1 bilaga I 1 direktiv 2011/16/EU.

7 Radets direktiv (EU) 2023/2226 av den 17 oktober 2023 om andring av direktiv 2011/16/EU
om administrativt samarbete i frdga om beskattning (EUT L, 2023/2226, 24.10.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/0j).
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(20)

21)

(22)

Eftersom maélet med detta direktiv, ndmligen att tillhandahélla regelverket for det operativa
genomforandet av de inldmningsskyldigheter som faststills i direktiv (EU) 2022/2523 pa
grundval av den gemensamma strategin i OECD:s modellregler och att sdkerstilla att
respektive upplysningar om finansiella konton dr foremal for obligatoriskt automatiskt
utbyte, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna eftersom sjdlvsténdiga
atgdrder frdn medlemsstaternas sida skulle riskera fragmentering av den inre marknaden,
utan snarare, pa grund av den globala minimiskattereformens omfattning och eftersom det
ar av avgorande betydelse att anta 16sningar som fungerar for den inre marknaden som
helhet, kan uppnés béttre pa unionsniva, far unionen vidta dtgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utdver vad som ér

nodvéndigt {or att uppna detta méal.

Med tanke pé att medlemsstaterna maste agera inom mycket kort tid for att pdborja
inforlivandet av reglerna om Deklarationen med information om tilldggsskatt bor detta

direktiv trdda i kraft sa snart som mojligt.

Direktiv 2011/16/EU bor darfor dndras i1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2011/16/EU

Direktiv 2011/16/EU ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 3.9 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Forsta stycket ska éndras pa foljande sitt:
1)  Led a ska ersittas med foljande:

”a) vid tillimpning av artiklarna 8.1 och 8a—8ae, systematiskt ldimnande av
pa forhand bestdmda upplysningar till en annan medlemsstat, utan
foregdende begéran, med i forvég faststillda regelbundna intervaller.
Med tillgéngliga upplysningar enligt artikel 8.1 avses sddana
upplysningar 1 skattemyndigheternas akter i den medlemsstat som lamnar
upplysningarna vilka kan inhdmtas i enlighet med forfarandena for

insamling och behandling av upplysningar i den medlemsstaten,”.
ii)  Led c ska ersittas med foljande:

”c) vid tilldimpning av andra bestimmelser 1 detta direktiv &n
artiklarna 8.1, 8.3a och 8a—8ae, systematiskt ldmnande av pa forhand
bestdmda upplysningar i enlighet med forsta stycket a och b 1 denna

punkt.”
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b)

Andra stycket ska ersittas med foljande:

I denna artikel, artiklarna 8.3a, 8.7a och 21.2 1 detta direktiv samt i bilaga IV till
detta direktiv ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha den betydelse som de
har enligt motsvarande definitioner i bilaga I till detta direktiv. I artiklarna 21.5, 25.3
och 25.4 1 detta direktiv ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha den
betydelse som de har enligt motsvarande definitioner i bilaga I, V eller V1 till detta
direktiv. I artikel 8aa i detta direktiv och i bilaga III till detta direktiv ska alla
begrepp med stor begynnelsebokstav ha den betydelse som de har enligt motsvarande
definitioner 1 bilaga III till detta direktiv. I artikel 8ac i detta direktiv och i bilaga V
till detta direktiv ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha den betydelse som
de har enligt motsvarande definitioner i bilaga V till detta direktiv. I artikel 8ad 1
detta direktiv och i bilaga VI till detta direktiv ska alla begrepp med stor
begynnelsebokstav ha den betydelse som de har enligt motsvarande definitioner i
bilaga VI till detta direktiv. I artiklarna 8ae och 9a i detta direktiv och i bilaga VII till
detta direktiv ska alla begrepp ha den betydelse som definieras i artiklarna 3, 9.2 a,
16.4,16.6,16.8, 16.11, 17.1, 21.5, 22.1, 24.4, 24.6, 26.2, 27.3, 27.4, 27.5, 28.1, 30.2,
31.1,32,33.1,35.1,36.1, 37.1, 39.1, 42.1, 44.1, 47.1 och 49.3 i radets direktiv

(EU) 2022/2523". Vidare ska alla begrepp med stor begynnelsebokstav ha samma

betydelse som den som definieras 1 avsnitt I 1 bilaga VII till det hér direktivet.
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Rédets direktiv (EU) 2022/2523 av den 15 december 2022 om sidkerstillande
av en global minimiskatteniva for multinationella koncerner och storskaliga
nationella koncerner i unionen (EUT L 328, 22.12.2022, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).”

2. Artikel 8.3a ska erséttas med foljande:

”3a. Varje medlemsstat ska vidta de atgirder som krdvs for att se till att dess

Rapporteringsskyldiga finansiella institut foljer reglerna for rapportering och

atgdrder for kundkédnnedom (due diligence) 1 bilagorna I och II och for att sikerstélla

att reglerna faktiskt genomfors och efterlevs i enlighet med avsnitt IX i bilaga I.

I enlighet med de tillimpliga bestimmelserna om rapportering och atgérder for

kundkidnnedom i bilagorna I och II ska den behoériga myndigheten i varje

medlemsstat, genom automatiskt utbyte av upplysningar och inom den tidsfrist som

anges i punkt 6 b, till varje annan medlemsstats behoriga myndighet 1dmna foljande

upplysningar om beskattningsperioder fran och med den 1 januari 2016 avseende ett

Rapporteringspliktigt konto:

a)

Namn, adress, Skatteregistreringsnummer samt fodelsedatum och fodelseort
(nér det géller fysiska personer) for varje Rapporteringsskyldig person som ar
Kontohavare av detta konto och, ndr det giller Enheter som ar Kontohavare
och som efter tillimpning av reglerna om atgérder for kundkdnnedom i enlighet
med bilagorna I och II faststélls ha en eller flera Personer med bestimmande
inflytande som ar Rapporteringsskyldiga personer, Enhetens namn, adress och
Skatteregistreringsnummer samt varje Rapporteringsskyldig persons namn,

adress, Skatteregistreringsnummer samt fodelsedatum och fodelseort.
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b)

d)

Kontonummer (eller, om kontonummer saknas, funktionell motsvarighet till

sadant).

Det Rapporteringsskyldiga finansiella institutets namn och (i forekommande

fall) identifikationsnummer.

Kontots saldo eller virde (inklusive Kontantvdirdet eller aterkopsvardet om det
ror sig om ett Forsdkringsavtal med kontantvdirde eller ett Livrdnteavtal) vid
utgangen av relevant kalenderar eller annan 1dmplig rapporteringsperiod, eller
att kontots avslutats, om kontot avslutats under det aktuella kalenderéret eller

den aktuella perioden.
Niér det géller Depdkonton:

1) Totalt bruttobelopp for rédnta, totalt bruttobelopp for utdelning och totalt
bruttobelopp for annan inkomst som hérror fran de tillgdngar som
forvaltas pa kontot, och som i vart och ett av fallen betalats ut till eller
krediterats kontot (eller med avseende pa kontot) under ett kalenderar

eller annan ldmplig rapporteringsperiod.

i1)  Total bruttoavkastning fran forséljning eller inldsen av Finansiella
tillgangar som betalats ut till eller krediterats kontot under ett kalenderar
eller annan ldmplig rapporteringsperiod dar det Rapporteringsskyldiga
finansiella institutet agerat forvaltare, méklare, ombud eller annan form

av foretradare for Kontohavaren.
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f)  Nar det géller Inlaningskonton, totalt bruttobelopp for ranta som betalats ut till
eller krediterats kontot under ett kalenderar eller annan ldmplig

rapporteringsperiod.

g)  Nar det giller konton som inte anges i led e eller f, totalt bruttobelopp som
under ett kalenderar eller annan lamplig rapporteringsperiod betalats ut till eller
krediterats Kontohavaren med avseende pa kontot och som det
Rapporteringsskyldiga finansiella institutet star som garant for eller dr gidldenér
for, inklusive sammanlagt belopp for eventuella betalningar av inlosen som
gjorts till Kontohavaren under ett kalenderér eller annan ldmplig

rapporteringsperiod.
h)  Huruvida ett giltigt intygande har tillhandahéllits {6r varje Kontohavare.

1) Den eller de roller genom vilka varje Rapporteringsskyldig person som ir en
Person med bestimmande inflytande 1 en Enhet som ar Kontohavare ér en
Person med bestimmande inflytande och huruvida ett giltigt intygande har

tillhandahallits for varje sddan Rapporteringsskyldig person.

J)  Typen av konto, huruvida kontot ar ett Redan befintligt konto eller ett Nytt
konto och huruvida kontot ér ett gemensamt dgt konto, inklusive antalet

Kontohavare som gemensamt innehar det.

k)  Naér det giller Andel i eget kapital som innehas i en Investeringsenhet som ar
en réttslig konstruktion, den eller de roller genom vilka den

Rapporteringsskyldiga personen innehar Andel i eget kapital.
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Vid utbyte av upplysningar enligt denna punkt ska, om inget annat foreskrivs i denna
punkt eller i bilaga I eller 11, belopp och typ for betalningar som gors avseende ett
Rapporteringspliktigt konto faststillas 1 enlighet med den nationella rétten i den

medlemsstat som ldmnar upplysningarna.

Forsta och andra styckena i denna punkt ska ha foretrdde framfor punkt 1 ¢ och alla
andra unionsrittsliga instrument, i den mén det berdrda utbytet av upplysningar

omfattas av punkt 1 ¢ eller nagot annat av unionens réttsliga instrument.

Den behoriga myndigheten 1 varje medlemsstat ska lamna de upplysningar som
anges 1 andra stycket h—k med avseende pa beskattningsperioder frdn och med

den 1 januari 2026.”
Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 8ae
Inldmningsformat och utbyte av upplysningar ndr det gdller Deklarationer med

information om tilldggsskatt i enlighet med artikel 44 i direktiv (EU) 2022/2523

1. Varje medlemsstat ska vidta nddvéndiga atgérder for att kridva att den ingdende enhet
1 en multinationell koncern som ldmnar deklarationen anvénder sig av
standardmallen 1 avsnitt IV 1 bilaga VII till detta direktiv {or att fullgéra skyldigheten
att lamna deklaration enligt artikel 44 1 direktiv (EU) 2022/2523.
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2. Den behoriga myndighet i en medlemsstat som har mottagit den Deklaration med
information om tilldggsskatt som lamnats in av det yttersta moderforetaget eller av
den enhet som utsetts att lamna deklarationen, i1 enlighet med artikel 44.3 a och b i
direktiv (EU) 2022/2523, ska genom automatiskt utbyte och i enlighet med foljande

spridningsmetod 1dmna

a)  det Allmdnna avsnittet 1 Deklarationen med information om tilldggsskatt till
den Genomférande medlemsstat dar det yttersta moderforetaget eller de

ingdende enheterna i den multinationella koncernen ér beldgna,

b)  det Allmdnna avsnittet i Deklarationen med information om tilldggsskatt, med
undantag av den dvergripande sammanfattningen av informationen i avsnitt 1.4
1 denna, till de Medlemsstater som enbart tillimpar kvalificerad nationell

tilldggsskatt
1)  dér ingdende enheter i den multinationella koncernen &r beldgna,

i1)  dér ett joint venture eller en medlem i en joint venture-koncern i den
multinationella koncernen ér beldgen, om den kvalificerade nationella

tillaggsskatten aldggs med avseende pa joint ventures i medlemsstaten,

iii)  dér den kvalificerade nationella tilliggsskatten &ldggs i medlemsstaten
med avseende pa en statslos ingdende enhet eller ett statslost joint

venture i den multinationella koncernen,
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c) etteller flera Avsnitt om jurisdiktion 1 Deklarationen med information om
tilldggsskatt, till medlemsstater som 1 enlighet med direktiv (EU) 2022/2523
har beskattningsritt, inbegripet for kvalificerad nationell tilldggsskatt, med

avseende pa de medlemsstater som dessa avsnitt avser.

Utan hinder av vad som anges i forsta stycket ¢ ska UTPR-jurisdiktioner med en
UTPR-procentsats pa noll endast tillhandahéllas den del av Deklarationen med
information om tilldggsskatt som innehaller upplysningar om tilldelning av
tillaggsskatt enligt UTPR-regeln med avseende péd den jurisdiktionen, diar denna
information maste dverensstimma med ett utdrag ur avsnitt 3.4.3 i Deklarationen
med information om tilldggsskatt, och den Genomforande medlemsstat dér det
yttersta moderforetaget dr beldget ska tillhandahéllas samtliga Avsnitt om

Jjurisdiktion.

3. Den behoriga myndigheten i en medlemsstat ska l&dmna den Deklaration med
information om tilldggsskatt som mottagits i enlighet med punkt 2, och denna
vidarebefordran ska dga rum senast tre ménader efter tidsfristen for inlimning for det

Rapporterade rikenskapsaret.

4. Den behoriga myndigheten 1 en medlemsstat ska lamna den Deklaration med
information om tilldggsskatt som mottagits efter tidsfristen for inlimning, och denna
vidarebefordran ska dga rum senast tre manader efter den dag da deklarationen

mottogs.

5. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de nddvéandiga praktiska
arrangemangen for att underlétta den vidarebefordran som avses i punkt 2 1 denna
artikel. Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det forfarande som avses 1

artikel 26.2.
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6.  Kommissionen ska inte ha tillgéng till de upplysningar som avses i punkt 2 a—c.

7. Den vidarebefordran av upplysningar som avses i punkterna 2, 3 och 4 i denna artikel

ska ske med anvdndning av det standardiserade datorformat som avses i artikel 20.4.”
4. Artikel 8b ska erséttas med foljande:

”Artikel 8b

Statistik om automatiska utbyten

Medlemsstaterna ska arligen tillhandahalla kommissionen statistik avseende omfattningen
av automatiska utbyten enligt artiklarna 8.1, 8.3a, 8aa, 8ac och 8ae och information om
administrativa och andra relevanta kostnader och fordelar i samband med utbyten som agt

rum och eventuella potentiella dndringar, bade for skattemyndigheter och for tredje parter.”
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Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 9a
Samarbete om korrigeringar, efterlevnad och efterlevnadskontroll avseende Deklarationer

med information om tilladggsskatt

1. Om den behoriga myndigheten i en medlemsstat har skél att tro att upplysningarna i
en Deklaration med information om tilldggsskatt som ldmnats in av ett yttersta
moderforetag, eller en enhet som utsetts att [dimna deklarationen, beldget inom den
andra medlemsstatens jurisdiktion, som ldmnats enligt artikel 8ae, behover korrigeras
med avseende pa uppenbara fel, ska den utan onddigt drojsmal underritta den
behoriga myndigheten i den andra medlemsstaten om detta. Om den behoriga
myndighet som mottagit underréttelsen haller med om att upplysningarna i
Deklarationen med information om tilldggsskatt behover korrigeras, ska den utan
onddigt drojsmal vidta lampliga atgérder for att erhdlla en korrigerad Deklaration
med information om tilldggsskatt fran det berorda yttersta moderforetaget eller den
enhet som utsetts att ldmna deklarationen. Den ska utan onddigt drojsmél l[dmna den
korrigerade Deklarationen med information om tilldggsskatt till alla behoriga

myndigheter med vilka sddana upplysningar ska utbytas i enlighet med detta direktiv.
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2. Om den behdriga myndigheten i en medlemsstat har mottagit en underréttelse fran en
eller flera ingdende enheter som é&r beldgna i den medlemsstaten om att
Deklarationen med information om tilldggsskatt for sadana ingaende enheter skulle
ha ldmnats in av det yttersta moderforetaget, eller en enhet som utsetts att lamna
deklarationen, beldget i en annan medlemsstat, men upplysningarna i Deklarationen
med information om tilldggsskatt inte 1amnats inom de tidsfrister som anges i
artikel 8ae.3 eller i artikel 27d.3 och 27d.4, ska den utan onddigt dréjsmal underritta
den andra behoriga myndigheten om att upplysningarna inte har mottagits. Den
underrittade behdriga myndigheten ska utan onddigt drojsmal faststélla skélet till att
den berorda Deklarationen med information om tilldggsskatt inte har lamnats och
meddela den behoriga myndigheten detta inom en manad fran mottagandet av
underréttelsen, i relevanta fall inbegripet det forvintade datumet for utbytet av
Deklarationen med information om tilldggsskatt. Det forvintade datumet for utbytet
ska faststillas till ett datum som infaller senast tre ménader fran datumet for

mottagandet av underrittelsen om det uteblivna utbytet.”
6. Artikel 18.4 ska ersittas med foljande:

”4.  Varje medlemsstats behoriga myndighet ska inrétta en effektiv mekanism for att
sdkerstélla anvindning av de upplysningar som erhallits genom rapportering eller

utbyte av upplysningar enligt artiklarna 8—8ae.”
7. Artikel 20.4 ska ersittas med foljande:

”4.  Det automatiska utbytet av upplysningar enligt artiklarna 8, 8ac och 8ae ska ske med
anvindning av ett standardiserat datorformat som syftar till att underlétta sadant
automatiskt utbyte, som antagits av kommissionen i enlighet med forfarandet 1

artikel 26.2.”
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8. Artikel 22.3 och 22.4 ska erséttas med foljande:

”3.  Medlemsstaterna ska bevara registren éver de upplysningar som mottagits genom det
automatiska utbytet av upplysningar enligt artiklarna 8—8ae under en period som inte
ar langre dn vad som dr nodvéandigt men under alla omsténdigheter inte mindre dn
fem ar fran dagen for mottagandet for att uppna syftet med detta direktiv.

4.  Medlemsstaterna ska strdva efter att sékerstélla att en rapporteringsskyldig enhet har
mojlighet att pa elektronisk vig fa bekriftelse pa giltigheten av upplysningar om
Skatteregistreringsnummer for varje skattebetalare som ar foremal for utbyte av
upplysningar enligt artiklarna 8—8ae. Bekréftelse av upplysningar om
Skatteregistreringsnummer kan begiras endast for validering av riktigheten hos de
uppgifter som avses i artiklarna 8.1, 8.3a, 8a.6, 8aa.3, 8ab.14, 8ac.2, 8ad.3
och 8ae.2.”

0. Artikel 25a ska erséttas med foljande:

”Artikel 25a

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststélla regler om sanktioner for dvertriddelse av nationella

bestimmelser som antagits enligt detta direktiv vad avser artiklarna 8aa—8ae och vidta alla

nddvindiga atgirder for att sékerstélla att de tillimpas. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionerliga och avskrackande.”
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10. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 27d
Det forsta Rapporterade rakenskapsaret och limnande av upplysningar enligt artikel Sae

for forsta gangen

1. Det forsta Rapporterade rikenskapsdr for vilket upplysningarna ska limnas enligt
artikel 8ae ar det forsta rdkenskapséar som inleds fran och med

den 31 december 2023.

2. For de medlemsstater som har valt att inte tillampa IIR-regeln och UTPR-regeln
enligt artikel 50.1 i direktiv (EU) 2022/2523 ska det forsta Rapporterade
rdkenskapsdr for vilket upplysningar ska 1dmnas enligt artikel 8ae vara det forsta

rakenskapsaret efter det att den period som valts upphor.

Trots forsta stycket i denna punkt ska det forsta Rapporterade rikenskapsdret for
vilket upplysningar ska ldmnas enligt artikel 8ae for de medlemsstater som har valt
att inte tilldimpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 i direktiv

(EU) 2022/2523, och som har valt att tillimpa en kvalificerad nationell tilliggsskatt
enligt artikel 11.1 1 det direktivet, vara det forsta Rapporterade rikenskapsar under

vilket den kvalificerade nationella tillaggsskatten tilldmpas.

3. Den behoriga myndigheten 1 medlemsstaten ska 1dmna dessa upplysningar enligt
artikel 8ae med avseende pa det forsta Rapporterade rikenskapsdret senast sex

manader efter tidsfristen for inlamning.

4.  Medlemsstaterna ska under alla omsténdigheter ldmna upplysningarna enligt

artikel 8ae forsta gangen tidigast den 1 december 2026.”
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11.

Texten i bilagan till detta direktiv ska ldggas till som bilaga VII.

Artikel 2

Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den 31 december 2025 anta och offentliggora de bestimmelser
i lagar och andra forfattningar som dr nédvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast

underritta kommissionen om texten till dessa bestimmelser.
De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med den 1 januari 2026.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hénvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utférda.

Utan hinder av vad som anges i punkt 1 i denna artikel ska de medlemsstater som har valt
att inte tillimpa [IR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 1 direktiv (EU) 2022/2523,
senast dagen innan den period som valts upphdr, anta och offentliggora de bestimmelser i
lagar och andra forfattningar som &r nédvéndiga for att folja artikel 1.1 och 1.3—1.11 i detta

direktiv.

De ska tillimpa dessa bestimmelser fran och med dagen efter den dag d& den period som

valts upphor.
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Utan hinder av vad som anges i forsta stycket i denna punkt ska de medlemsstater som har
valt att inte tillimpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 i direktiv

(EU) 2022/2523 och som har valt att tillimpa en kvalificerad nationell tilldggsskatt enligt
artikel 11.1 1 det direktivet, senast dagen innan det forsta Rapporterade rikenskapsaret
enligt valet att tillampa en kvalificerad nationell tilldggsskatt inleds, anta och offentliggdra
de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nddviandiga for att f6lja det har

direktivet. De ska genast underrédtta kommissionen om texten till dessa bestdmmelser.

De ska tillimpa dessa dtgdrder fran och med borjan av det forsta Rapporterade

rdkenskapsdret enligt valet att tillimpa en kvalificerad nationell tillaggsskatt.

Om det forsta Rapporterade rikenskapsdret som avses i tredje stycket i denna punkt inleds
innan eller pd den dag da detta direktiv trdder i kraft ska de medlemsstater som har valt att
inte tilldmpa IIR-regeln och UTPR-regeln enligt artikel 50.1 1 direktiv (EU) 2022/2523,
och som har valt att tillimpa en kvalificerad nationell tilldggsskatt enligt artikel 11.1 i detta
direktiv, senast den 31 december 2025 anta och offentliggdra de bestimmelser i lagar och
andra forfattningar som dr nddvéndiga for att folja detta direktiv. De ska genast underrétta

kommissionen om texten till dessa bestimmelser.
De ska tillampa dessa bestammelser frdn och med den 1 januari 2026.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hianvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utférda.
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Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna senast
den 31 december 2027 anta och offentliggdra de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som ar nodvandiga for att folja artikel 1.8 1 detta direktiv. De ska genast

underrétta kommissionen om texten till dessa bestimmelser.
De ska tillimpa dessa bestammelser frdn och med den 1 januari 2028.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla en hinvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser 1

nationell rétt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i1 kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.
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Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat1 ... den ...

Pa radets vignar

[...]
Ordforande
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ECOFIN.2.B

28
SV



BILAGA

"BILAGA VII

Regler och standardmall f6r Deklaration med information om tilldggsskatt

AVSNITT I
DEFINITIONER

Med avseende pa denna bilaga géller foljande definitioner:

Genomforande medlemsstat: en medlemsstat som har genomfort antingen en kvalificerad
IIR-regel eller en kvalificerad UTPR-regel enligt definitionerna 1 artikel 3.18
respektive 3.43 i direktiv (EU) 2022/2523, eller bada, for ett givet Rapporterat

rikenskapsdr.

Medlemsstat som enbart tillimpar kvalificerad nationell tilldggsskatt: medlemsstat som
enbart har genomfort en kvalificerad nationell tilliggsskatt enligt definitionen 1 artikel 3.28
i direktiv (EU) 2022/2523 for ett givet Rapporterat rikenskapsar.

Deklaration med information om tilldggsskatt: den deklaration som ldmnas in av ett
yttersta moderforetag, en enhet som utses att 1imna deklarationen, en utsedd lokal enhet

eller en ingdende enhet, for vilken en standardmall anges 1 avsnitt IV i denna bilaga.

Allmdint avsnitt: det avsnitt 1 Deklarationen med information om tilldggsskatt som
innehaller allménna upplysningar om den multinationella koncernen som helhet, inbegripet
dess bolagsstruktur och en dvergripande sammanfattning av tillimpningen av direktiv
(EU) 2022/2523; ett sddant avsnitt motsvarar avsnitt 1 i standardmallen for Deklarationen

med information om tilldggsskatt.
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5. Avsnitt om jurisdiktion: de avsnitt i Deklarationen med information om tilldggsskatt som
innehaller information om den narmare tillimpningen av den kvalificerade IIR-regeln, den
kvalificerade UTPR-regeln och den kvalificerade nationella tilldggsskatten med avseende
pa varje jurisdiktion dar den multinationella koncernen bedriver verksamhet; sddana avsnitt
motsvarar avsnitten 2 och 3 i standardmallen for Deklarationen med information om

tilldggsskatt.

6. Rapporterat rikenskapsar: det rakenskapsar som Deklarationen med information om

tilldggsskatt avser.

AVSNITT 11
KRAV PA INLAMNING AV DEKLARATIONEN

Den ingdende enhet som ldmnar in Deklarationen med information om tilldggsskatt ska ange de
relevanta avsnitten och de relevanta medlemsstater som informationen ska spridas till i enlighet

med den spridningsmetod som anges i artikel 8ae.

AVSNITT III
INLAMNINGSFORMAT OCH UTBYTE AV UPPLYSNINGAR FOR STORSKALIGA
NATIONELLA KONCERNER MED JOINT VENTURE-FORETAG

Om ett moderforetag i en storskalig nationell koncern innehar ett direkt eller indirekt dgarintresse 1
ett joint venture eller en filial 1 ett joint venture som omfattas av en kvalificerad nationell
tillaggsskatt 1 en annan medlemsstat dn den medlemsstat dédr den storskaliga nationella koncernen &r
beldgen, ska en sddan storskalig nationell koncern anvédnda den standardmall f6r Deklarationen med

information om tilldggsskatt som anges 1 avsnitt IV i denna bilaga.

I de fall som omfattas av forsta stycket ska medlemsstaterna vidta nédvéndiga atgérder for att

sdkerstdlla att artiklarna 8ae.2 och 9a tillampas.
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AVSNITT IV

1.2.1  Multinationell koncern och Rapporterat rikenskapsar

DATAPUNKTER
1. Information om den multinationella koncernen
1.1 Identifiering av den ingdende enhet som lamnar deklarationen
1. Det yttersta 2. Namn pé den 3. Skatteregistreringsnummer | 4. Roll 5. Den jurisdiktion dér den 6. Mottagande jurisdiktioner for
moderforetaget ar ingdende enhet som ingdende enhet som ldmnar informationsutbyte (i relevanta
den ingdende enhet | ldmnar deklarationen &r beldgen fall)
som ldmnar deklarationen
deklarationen
Ja/Nej
1.2 Allménna uppgifter om den multinationella koncernen

1. Den multinationella
koncernens namn

2. Startdatum for Rapporterat
rikenskapsar

3. Slutdatum for Rapporterat
rikenskapsdr

4. Andringsdeklaration

Ja/Nej
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1.2.2  Allménna redovisningsuppgifter for den multinationella koncernen

1. Det yttersta moderforetagets 2. Den redovisningsstandard som anvénds for det 3. Rapporteringsvaluta som anvinds for det yttersta
koncernredovisning (typ) yttersta moderforetagets koncernredovisning moderforetagets koncernredovisning (ISO-kod)

1.3 Bolagsstruktur

1.3.1  Yttersta moderforetag

Det yttersta moderforetagets jurisdiktion

Tillampliga regler?

Namn pa det yttersta moderforetaget

Skatteregistreringsnummer for det yttersta moderforetaget

ANIEN I A

Skatteregistreringsnummer for det yttersta moderforetaget 1 den jurisdiktion
dér deklarationen 1dmnas in (om detta skiljer sig, 1 forekommande fall)

a

Status vid tillampning av reglerna

7. Om det yttersta moderforetaget dr en undantagen enhet — typ

8. Den jurisdiktion dir ett moderforetag med dubbel hemvist anses vara foremal
for en kvalificerad IIR-regel (om moderforetaget enligt reglerna anses vara
belédget 1 en annan jurisdiktion dir det inte ar foremal for den kvalificerade
[IR-regeln) (i forekommande fall)

6963/25 4
BILAGA ECOFIN.2.B SV




1.3.2  Koncernenheter (andra &n det yttersta moderforetaget) och medlemmar i joint venture-koncerner

1.3.2.1 Ingéende enheter och medlemmar i joint venture-koncerner

Andringar 1. Fordandringar 1 forhéllande till foregdende Rapporterat rdkenskapsar? Ja/nej
Jurisdiktion 2 Jurisdiktion
3 Tillampliga regler?
Identifiering av 4. Namn pd ingdende enhet, joint venture eller filial i ett joint venture
i/r;gjzrrlgeeﬁ;hgl’ii (l)iint 5 Skatteregistreringsnummer
ett joint venture 6 Skatteregistreringsnummer for den jurisdiktion dir deklarationen l&dmnas in (om négot finns)
7 Status vid tillimpning av reglerna

Agarstruktur i
ingdende enhet,
joint venture eller
filial 1 ett joint
venture

For varje enhet som har dgarintressen i den ingdende enheten, ett joint venture eller en filialen i ett joint

venture:
8. Typen
9. Skatteregistreringsnummer (for ingdende enheter eller medlemmar i joint venture-koncerner)

10.  Agarintresse (i procent)
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Om den ingéende
enheten &r ett deldgt
moderforetag eller ett
mellanliggande
moderforetag, ar
enheten skyldig att
tillampa en
kvalificerad IIR-regel?

11.  Status for moderforetag

12.  Om det mellanliggande moderforetaget inte far tillimpa IIR-regeln, eftersom det yttersta
moderforetaget omfattas av en kvalificerad IIR-regel eller om det finns ett annat mellanliggande
moderforetag som har ett bestimmande inflytande i det forstnimnda mellanliggande moderforetaget och
omfattas av en kvalificerad IIR-regel, identifiera da det yttersta moderforetaget eller det andra
mellanliggande moderforetaget (skatteregistreringsnummer)

13.  Om det deldgda moderforetaget inte fér tillimpa [IR-regeln, eftersom ett annat deldgt moderforetag
som omfattas av en kvalificerad IIR-regel innehar 100 % av dgarintresset i det forstnimnda deldgda
moderforetaget, identifiera di det andra deldgda moderforetaget som dr skyldigt att tillimpa en kvalificerad
IIR-regel (skatteregistreringsnummer)

Ar UTPR-regeln
tillimplig pa enheten?

14.  Ar den inledande fasen av internationell verksamhet tillimplig? Ja/nej
15. Samlade dgarintressen (respektive fordelningsbar andel av tillaggsskatter) for moderforetag som

maste tillimpa en kvalificerad IIR-regel med avseende pa den ingdende enheten (respektive med avseende

pa medlemmen i en joint venture-koncern) (i procent)

16.  Ar det yttersta moderforetagets Agarintressen i den ingdende enheten (respektive det yttersta Ja/nej

moderforetagets fordelningsbara andel av tilldggsskatten for medlemmen 1 en joint venture-koncern) storre
an de samlade dgarintressena (respektive den fordelningsbara andelen) for moderforetag som maste tillimpa
en kvalificerad IIR-regel for den ingéende enheten (respektive medlemmen i en joint venture-koncern)?
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1.3.2.2 Undantagna enheter

1. Fordandringar i1 forhallande till foregdende Rapporterat rikenskapsar?

Ja/Nej

2. Namn pé den undantagna enheten

3. Typ av undantagen enhet

133

Fordndringar 1 bolagsstrukturen som intréffat under Rapporterat rikenskapsdr

Rapporterades inte fordndringar i bolagsstrukturen under Rapporterat rikenskapsdr eftersom de varken paverkade berdkningen av den
effektiva skattesatsen eller berdkningen eller fordelningen av tilliggsskatt?

Ja/Nej

1. Namn pa den 2. Skatteregistreringsnummer | 3. Datum da 4. Status fore 5. Status efter 6. Enheter som 7. Agarintressen i den | 8. Agarintressen i
ingdende enheten fordndringen fordndringen fordndringen innehar ingdende enheten den ingéende
(eller en annan genomfordes dgarintressen i den | (eller den andra enheten (eller den
enhet i den ingdende enheten enheten) eller andra enheten) eller
multinationella (eller den andra medlemmen i joint medlemmen i joint
koncernen) eller enheten) eller venture-koncernen venture-koncernen
pa medlemmen i medlemmen i joint | fore fordndringen efter fordndringen
joint venture- venture-koncernen | (i procent) (i procent)
koncernen fore eller efter
forandringen
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1.4 Overgripande sammanfattning av information

1. Namn pé 2. Typ av 3. Identifiering av | 4. Namn pa 5. Har safe 6. Intervall | 7. Har tillimpning av 8. Tillaggsskatt som | 9. Tillaggsskatt
jurisdiktionen | undergrupp undergrupp jurisdiktion(er) harbour- for effektiv | substansundantaget lett | ska betalas som ska betalas
(i forekommand | (i forekommande | med regeln eller skattesats till att det inte uppstar (kvalificerad (enligt kvalificerad
e fall) fall) beskattningsrétt ett undantag nagon tilldggsskatt? nationell IIR-
tillampats? tillaggsskatt) — regel/kvalificerad
intervall UTPR-regel) —
intervall
[Ange [Ange Ja/Nej [Ange relevant [Ange relevant
relevant relevant alternativ] alternativ]
alternativ] alternativ]
2. SAFE HARBOUR-JURISDIKTIONER OCH UNDANTAG
2.1 Jurisdiktionens sirdrag
1. Namn pa jurisdiktionen
2. Typ av undergrupp (i forekommande fall)
3. Identifiering av undergrupp (i forekommande fall)
4.  Jurisdiktion med beskattningsratt
5. Forekomst av rapporteringspliktiga skillnader (Ja/nej)
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2.2 Undantag som ér tillimpliga for denna jurisdiktion (tilldggsskatt sankt till noll)
2.2.1  Val av safe harbour-jurisdiktion
2.2.1.1 Val av safe harbour
1. Vald safe harbour [Ange relevant alternativ]
2.2.1.2 Permanenta safe harbour
a Forenklad berdkning for icke-vésentliga ingdende enheter
1. Totala intdkter for alla icke- 2. Sammanlagd forenklad skatt for alla icke-
visentliga ingdende enheter i vésentliga ingdende enheter i jurisdiktionen
jurisdiktionen
a. Rapporterat rikenskapsar
b. Forsta foregdende rikenskapsér (om tillimpligt) Ej tillampligt
C. Andra foregdende rakenskapsér (om tillimpligt) Ej tillampligt
d. Genomsnitt for de tre rikenskapséren (om tillimpligt) Ej tillimpligt
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2.2.1.3 Safe harbour under en dvergangsperiod

a) Safe harbour under en dvergangsperiod i samband med land-for-land-rapportering

1. Totala intdkter

2. Resultat fore inkomstskatt

3. Forenklade medriknade skatter

b) Safe harbour under en dvergangsperiod i samband med UTPR-regeln

1. Bolagsskattesats
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2.2.2  Val for undantag av mindre betydelse
0 Val att tillimpa undantaget av mindre betydelse for Rapporterat rikenskapsar
0 Forenklad berdkning for icke-vésentliga ingadende enheter — ingaende enheter som inte dr icke-visentliga ingdende enheter
1. Intékter 2. Justerade intdkter | 3. Redovisad 4. Justerad vinst
(finansiella nettovinst eller eller forlust
konton) nettoforlust
a. Rapporterat rdkenskapsar
b. Forsta foregaende rikenskapsar (om tillimpligt)
c. Andra foregaende rikenskapsar (om tillimpligt)
d. Genomsnitt for de tre rdkenskapséren
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23 Multinationell koncern i inledningsfasen av internationell verksamhet (om tillimpligt)

1. Forsta dagen av det rikenskapsar da den multinationella koncernen
ursprungligen omfattas av reglerna

2. Referensjurisdiktion

3. Bokfort nettoviarde av materiella anlaggningstillgangar i
referensjurisdiktionen for det radkenskapsar da den multinationella koncernen
ursprungligen omfattas av reglerna

4. Antal jurisdiktioner dir den multinationella koncernen har ingédende
enheter for det rdkenskapséar da den multinationella koncernen ursprungligen
omfattas av reglerna

5. Materiella anldggningstillgangar for ingdende enheter som dr beldgna a. Jurisdiktion

utanfor referensjurisdiktionen for det rakenskapsar d4 den multinationella

- b. Bokfort nettovarde av materiella anlaggningstillgangar for alla
koncernen ursprungligen omfattas av reglerna

ingdende enheter som &r beldgna i varje jurisdiktion

6. Antal jurisdiktioner didr den multinationella koncernen har ingaende
enheter under Rapporterat rikenskapsar

7. Summan av bokfort nettovdrde av materiella anlédggningstillgdngar for
alla ingdende enheter som &r beldgna i andra jurisdiktioner dn
referensjurisdiktionen under Rapporterat rikenskapsar
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3. BERAKNINGAR

3.1 Jurisdiktionens sirdrag

1. Namn pé jurisdiktionen

2. Typ av undergrupp (i forekommande fall)

3. Identifiering av undergrupp (i forekommande fall) for berdkningen av den effektiva
skattesatsen och tilliggsskatten

Jurisdiktion med beskattningsratt

Effektiv skattesats

Medréknade och justerade skatter

Substansundantag

4
5
6
7. Justerad nettovinst eller nettoforlust
8
9

Ytterligare aktuell tilldggsskatt

10. Tillaggsskattebelopp enligt inhemsk rétt

11. Val

12. Sammanlagd aktuell skattekostnad med avseende pad medriknade skatter efter fordelning

av medrdknade skatter som uppkommit for vissa typer av ingdende enheter
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13. Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omséttningsbara, dverlatbara
skattetillgodohavanden (skattekostnad)

14. Andra skattetillgodohavanden (skattekostnad)

15.  Belopp for uppskjuten skattekostnad

16. Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omséattningsbara, overlétbara
skattetillgodohavanden (intékt)

17. Overskjutande negativa skattekostnadsoverforingar

18. Overgangsregler

3.2 Berdkning av effektiv skattesats

3.2.1 Effektiv skattesats

a. Redovisad b. Justerad c. Inkomstskattekostnad | d. Medrdknade och justerade skatter e. Effektiv skattesats
nettovinst eller nettovinst eller
nettoforlust nettoforlust
[A] [B] [CI=[BJ/[A]
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3.2.1.1 Berékning av justerad vinst eller forlust

1. Sammanlagd redovisad nettovinst eller nettoforlust efter fordelningar (alla ingdende enheter 1 jurisdiktionen)
2. Justeringar Nettobelopp
a) Nettoskattekostnader
b) Undantagna utdelningar
c) Undantagna vinster eller forluster i eget kapital
d) Inkluderad omvirderingsmetod for vinst eller forlust
e) Vinster eller forluster fran avyttring av tillgdngar och skulder som undantagits pa grund av omorganisering
f) Asymmetrisk vinst eller forlust i utldndsk valuta
g) Kostnader som enligt policy ér otillatna
h) Fel under tidigare perioder
1) Andringar av redovisningsprinciper
1 Upplupna pensionskostnader
k) Skuldavskrivningar
1) Aktiebaserad ersittning
m) Justeringar enligt armldngdsprincipen
n) Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omséttningsbara, 6verldtbara skattetillgodohavanden

6963/25 15
BILAGA ECOFIN.2.B SV




0) Val for vinster och forluster enligt realiseringsprincipen

P) Val {or justerad tillgdngsvinst

q) Kostnad for koncerninterna finansieringskonstruktioner
r) Val for koncerninterna transaktioner i samma jurisdiktion
S) Skatter for forsédkringsbolag som &ldggs forsakringstagarna

t) Okning/minskning av eget kapital som tillskrivs utdelning med avseende pa dvrigt primérkapital och bundet
primarkapital for kapitaltickningsdndamal som har betalats/ska betalas eller har erhéllits/ska erhéllas

u) Ingéende enheter som ansluter sig till och lamnar en multinationell koncern

V) Minskning av justerad vinst for det yttersta moderforetaget som dr en genomflodesenhet

w) Minskning av justerad vinst for det yttersta moderforetaget som omfattas av ett system med avdragsgill utdelning

X) Val av en beskattningsbar utdelningsmetod
y) Intdkt frén internationell sjofart
zZ) Transaktioner mellan ingdende enheter

Den justerade nettovinsten eller nettoforlusten 1 jurisdiktionen
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3.2.1.2 Berdkning av medrdknade och justerade skatter

a) Totalbelopp for medriknade och justerade skatter
1. Sammanlagd aktuell skattekostnad med avseende pad medriknade skatter efter fordelningar (alla ingdende enheter i
jurisdiktionen)
2. Justeringar Nettobelopp
a) Medriknad skatt som upplupen kostnad i vinsten fore skatt i de finansiella kontona.
b) Uppskjuten skattefordran for justerad forlust som faststillts eller anvénts
c) Medréknade skatter for en osédker skattesituation som redovisats som en minskning av medraknade skatter under
foregdende ar
d) Kvalificerat skattetillgodohavande eller omséittningsbara, dverlatbara skattetillgodohavanden som redovisats som en
minskning av aktuell skattekostnad
e) Kvalificerade genomflodesskatteformaner for kvalificerade dgarintressen
f) Aktuell skattekostnad for intdkter som dr undantagna fran berékningen av justerad vinst eller forlust
g) Icke kvalificerat skattetillgodohavande, icke-omsédttningsbara skattetillgodohavanden som kan dverlatas eller andra
skattetillgodohavanden som inte har redovisats som en minskning av aktuell skattekostnad
h) Medriknade skatter som aterbetalats eller tillgodordknats (med undantag for kvalificerade skattetillgodohavanden eller
omsittningsbara, Gverlatbara skattetillgodohavanden) och som inte behandlas som en justering av aktuell skattekostnad
1) Aktuell skattekostnad som héanfor sig till en oséker skattesituation
) Aktuell skattekostnad som inte forvéntas betalas inom tre ar
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k) Justeringar efter avlamning av deklaration

1) Medriknade skatter avseende nettotillgdngsvinst eller nettotillgdngsforlust

m) Minskning av medridknade skatter for det yttersta moderforetaget som dr en genomflodesenhet

n) Medriknade skatter for justerad vinst i det yttersta moderforetaget som minskas enligt ett system med avdragsgill
utdelning

0) Skonsméssigt uppskattad utdelningsskatt

P) Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

q) Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp

r) Okning eller minskning av medriknade skatter som redovisas i eget kapital eller dvrigt totalresultat avseende belopp
som ingér i justerad vinst eller forlust som kommer att beskattas enligt lokala skatteregler

S) Overskjutande negativa skattekostnadsoverforingar som genererats

t) Minskning av medrdknade skatter (men inte under noll) med det aterstdende saldot av dverskjutande negativa

skattekostnadsoverforingar

Medriknade och justerade skatter
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b) Overskjutande negativa skattekostnadsoverforingar

1. Saldo fran tidigare ar [A]

2. Overskjutande negativa skattekostnadsdverforingar som genererats under Rapporterat réikenskapsdr [B]

3. Overskjutande negativa skattekostnadsoverforingar som anvints under Rapporterat rikenskapsdr [C]

4. Overskjutande negativa skattekostnadsdverforingar som aterstér for efterfoljande ar [D]=[A]+[B]-[C]
C) Berikning enligt blandat 6vergidngs-CFC-system (om nédgot)

1. CFC-jurisdiktioner 2. Undergrupp | 3. Sammanlagda skatter som fordelats till den undergruppen inom ramen for ett blandat

CFC-skattesystem
Totalt
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3.2.2  Berdkning for jurisdiktioner avseende redovisning av uppskjuten skatt

3.2.2.1 Uppskjutna skattejusteringar

a) Overgripande sammanfattning
1. Uppskjuten a) Uppskjuten skattekostnad i de finansiella kontona [A]
S.k a:.tteko.stnad vid . b) Uppskjuten skattekostnad som avser tillgangar eller skulder for vilka det redovisade [B]
tillimpning av reglerna fore s . e g . ) . gy
vy . . vérdet enligt reglerna skiljer sig fran det redovisade vérdet enligt bokforingen.
berékning och justeringar
c) Uppskjuten skattekostnad baserat pa tillgangars eller skulders redovisade vérde enligt [C]
reglerna
d) Uppskjuten skattekostnad vid tillimpning av reglerna fore berdkning och justeringar [D]=[A]-[B]+[C]
2. Totalt belopp for justeringarna [E]
3. Berdkning av den e) Uppskjuten skattekostnad vid tillimpning av reglerna fore berdkning [F]=[D]+[E]
up%? sltq utna slfalztilgost:laden f) Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en légre skattesats &dn [G]
cnligt mintmiskattesatsen minimiskattesatsen och uppskjuten skattekostnad som berdknats enligt
minimiskattesatsen
g) Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en hogre skattesats édn [H]
minimiskattesatsen och uppskjuten skattekostnad som beréknats enligt
minimiskattesatsen
4. Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp [T]=[F]+[G]-[H]
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b)

Uppdelning av justeringarna

Justeringar av uppskjuten skattekostnad

Nettobelopp

a) Uppskjuten skattekostnad avseende poster som undantas fran justerad vinst eller forlust

b) Uppskjuten skattekostnad avseende ej tilldtna upplupna kostnader

C) Uppskjuten skattekostnad avseende ej begédrda upplupna kostnader

d) Virdejustering eller justering av redovisningen avseende en uppskjuten skattefordran

e) Uppskjuten skattekostnad till foljd av en omvirdering i samband med foréndringar 1 skattesatsen

f) Uppskjuten skattekostnad avseende generering och anvdndning av skattetillgodohavanden

g2) Uppskjuten skattefordran till f61jd av substitut for forlustutjimning framat eller skonsmaéssigt uppskattade substitut for
forlustutjamning framat for uppskjutna skattefordringar

h) Ej tillatna eller ej begidrda upplupna kostnader som betalats under rakenskapsaret

1) Aterbetald uppskjutna skatteskulder som betalats under riikenskapsaret

) Redovisning av en forlust i uppskjuten skattefordran som inte ingar i de finansiella kontona

k) Justering av uppskjuten skattekostnad till foljd av en nedséttning av en skattesats

1) Justering av uppskjuten skattekostnad till f6ljd av en hojning av en skattesats

m) Ingdende enheter som ansluter sig till och ldmnar en multinationell koncern
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n) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderforetaget som dr en genomflodesenhet
0) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderforetaget som omfattas av ett system med avdragsgill utdelning
p) Uppskjutna skattejusteringar till f61jd av transaktioner mellan ingadende enheter
2. Totalt belopp for justeringarna [E]
C) Forlustutjamning bakét

1. Skonsmaissigt uppskattade uppskjutna
skattefordringar hanforliga till forlustutjimning
bakat

2. Aterbetalning av medriiknad skatt i
samband med forlustutjimning bakat

a. Belopp som hinforts till foregaende
rakenskapséir X

b. Belopp som hinforts till foregaende
rakenskapsér Y osv.

c. Totalt
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3.2.2.2 Aterforingsmekanism

a)

Arligt belopp for uppskjutna skatteskulder som omfattas av aterforingsregeln

1.

Belopp for uppskjutna skatteskulder som omfattas av aterforingsregeln och som begérts under det femte rikenskapsaret som
foregar Rapporterat rikenskapsar

2.

Belopp for aterford uppskjutna skatteskulder som faststéllts under Rapporterat rikenskapsdr i forhallande till det femte
foregéende rakenskapséret

3. Belopp for uppskjutna skatteskulder som omfattas av aterforingsregeln och som begirts under Rapporterat rikenskapsar
b) Konton for aterforing av sammanlagda uppskjutna skatteskulder
1. Rapporterat rikenskapsar 2. Foregaende rikenskapsar
a. Belopp for uppskjutna skatteskulder fore overgdngsaret
b. Belopp for utestdende saldo
c. Belopp for omotiverat saldo
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3.2.2.3 Overgangsbestimmelser

1. Overgéngsar
a) Uppskjutna skattefordringar och uppskjutna skatteskulder vid 6vergangsérets borjan
Uppskjutna skatteskulder
1. Uppskjutna skatteskulder vid 6vergangsarets borjan 2. Uppskjutna skatteskulder berdknade enligt minimiskattesatsen

(om tillampligt)

Uppskjutna skattefordringar

3. Uppskjutna skattefordringar vid | 4. Uppskjutna skattefordringar 5. Uppskjutna skattefordringar som 6. Uppskjutna skattefordringar som

overgingsérets borjan berdknade enligt hérrdr fran undantagna poster beaktas vid tillimpningen av
minimiskattesatsen (om reglerna
tillampligt)
[D]=[[A] eller [B], om
[A] [B] (€] tillampligt] - [C]
b) Overforing av tillgdngar efter den 30 november 2021 och fore dvergéngsérets borjan
1. Jurisdiktion f6r | 2. Skatt som betalats for 3. Uppskjuten skattefordran | 4. De dverforda 5. Uppskjuten skattefordran eller
de avyttrande transaktionen/transaktionerna | eller uppskjuten skatteskuld | tillgdngarnas skatteskuld netto faststdlls med
enheterna netto som dterspeglas i den | redovisade virde vid avseende pa de overforda tillgdngarna
eller de avyttrande ingdende | tillimpning av reglerna | vid tillimpning av reglerna for
enheternas finansiella forviarvande ingadende enheter
konton
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3.2.3  Val gillande jurisdiktion (i forekommande fall)
3.2.3.1 Val géllande jurisdiktion
a) Val
1. Arliga val
a. Val av samlad tillgingsvinst |
b. Val av oviésentlig minskning av medréknade skatter |
c. Val att inte tillimpa substansundantaget i
d. Negativa skattekostnadsoverforingar |
2. Val for femarsperioden 3. Valt ar 4. Ar for 4terkallande
e Val av inkludering av kapitalinvesteringar
f. Val av aktiebaserad erséttning
g. Val av realiseringsprincipen
h Val av koncerninterna transaktioner
1. Val att inte fordela grinsdverskridande uppskjuten skatt
5. Andra val 6. Valt ar Ar for 4terkallande
] Val av justerad forlust
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b)

Informationskrav i samband med val gillande jurisdiktion

Utestaende saldo for dgarens investering i ett kvalificerat dgarintresse

1. Inkludering av kapitalvinst eller kapitalforlust med avseende pa ett val av inkludering av kapitalinvesteringar

2. Saldo for dgarens investering i ett kvalificerat dgarintresse fran tidigare ar [A]
3. Okning av #garens investering i ett kvalificerat fgarintresse [B]
4. Minskning av dgarens investering 1 ett kvalificerat 4garintresse [C]
5.

[DI=[A]+[B]-[C]
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3.2.3.2 Val av skdnsmaéssigt uppskattad utdelningsskatt

1. Val av skonsméssigt uppskattad utdelningsskatt i
a) Aterforingsmekanism
1. Rdkenskapsar 2. Belopp 3. Skonsmissigt uppskattad utdelningsskatt som betalats eller anvénts 4. Utestéaende belopp 1
av skonsméssigt : konton for aterforing
uppskattad Tredje foregaende | Andra foregéende Forsta foregaende Rapporterat av skonsmissigt
utdelningsskatt | rékenskapsar rikenskapsdar rikenskapsar rikenskapsdr uppskattad
utdelningsskatt
Fjarde foregdende
rakenskapsar
Tredje foregaende Ej tillampligt
rakenskapsar
Andra foregaende Ej tillampligt Ej tillampligt
rakenskapsér
Forsta foregaende Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
rdkenskapsér
Rapporterat Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt Ej tillampligt
rikenskapsdr
b) Omrikning av effektiv skattesats och tilldggsskatt
1. Minskning av medréknade och justerade skatter for ett foregaende 2. Tillkommande tilldggsskatt 3. Aterforingskvot vid
rakenskapsér avyttring
[A] [B] [C]
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3.2.4. Berdkningar for ingdende enheter

a) Val av den forenklade dvergadngsramen for jurisdiktionsrapportering

1. Viljer den multinationella koncernen att tillimpa den forenklade vergangsramen for jurisdiktionsrapportering? Ja/nej
b) Samlad rapportering for skattekonsolideringsgrupper

1. Skattekonsolideringsgrupp 2. Konsoliderade enheter (skatteregistreringsnummer)

(skatteregistreringsnummer)

3.2.4.1. Justerad vinst eller forlust

a) Justeringar av redovisad nettovinst eller nettoforlust
1. Ingdende enhet eller medlem 1 en joint venture-koncern (skatteregistreringsnummer)
2. Redovisad nettovinst eller nettoforlust efter fordelningar
3. Justeringar Tilligg | Minskningar
a) Nettoskattekostnader
b) Undantagna utdelningar
c) Undantagna vinster eller forluster i eget kapital
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d) Inkluderad omvirderingsmetod for vinst eller forlust

e) Vinster eller forluster fran avyttring av tillgdngar och skulder som undantagits pa grund av
omorganisering

f) Asymmetrisk vinst eller forlust i utlindsk valuta

g) Kostnader som enligt policy r otillatna

h) Fel under tidigare perioder

1) Andringar av redovisningsprinciper

1) Upplupna pensionskostnader

k) Skuldavskrivningar

1) Aktiebaserad erséttning

m) Justeringar enligt armlangdsprincipen

n) Kvalificerade skattetillgodohavanden eller omséttningsbara, 6verldtbara
skattetillgodohavanden

0) Val {or vinster och forluster enligt realiseringsprincipen

P) Val {or justerad tillgdngsvinst

qQ) Kostnad for koncerninterna finansieringskonstruktioner

r) Val f6r koncerninterna transaktioner i samma jurisdiktion

s) Skatter for forsdkringsbolag som é&ldaggs forsdkringstagarna
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t) Okning/minskning av eget kapital som tillskrivs utdelning med avseende pé dvrigt
primérkapital och bundet primérkapital for kapitaltdckningsdndamal som har betalats/ska
betalas eller har erhillits/ska erhallas

u) Ingdende enheter som ansluter sig till och lamnar en multinationell koncern
V) Minskning av justerad vinst for det yttersta moderforetaget som dr en genomflédesenhet
W) Minskning av justerad vinst for det yttersta moderforetaget som omfattas av ett system med
avdragsgill utdelning
X) Val av en beskattningsbar utdelningsmetod
y) Intdkt frén internationell sjofart
z) Transaktioner mellan ingdende enheter
4. Justerad vinst eller forlust for den ingdende enheten eller medlemmen i en joint venture-koncern
b) Grinsoverskridande fordelning av vinster eller forluster mellan en huvudenhet och ett fast driftsstille och for en genomflédesenhet
1. Ingéende enhet eller 2. Redovisad 3. Grund for | 4. Annan ingdende enhet eller 5. Jurisdiktion 6. Tillagg till 7. Minskningar 8. Redovisad
medlemmar i joint venture- nettovinst eller | justeringen medlem i en joint venture- for annan denna till denna nettovinst
koncerner som &r beldgna i nettoforlust fore koncern ingéende enhet ingdende ingéende enhet eller
denna jurisdiktion eller statslos | justeringen (skatteregistreringsnummer) eller medlem i enhet nettoforlust
ingdende enhet en joint venture- efter
(skatteregistreringsnummer) koncern justeringen
(ISO-kod)
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C) Gréansoverskridande justeringar

1. Ingdende enhet eller
medlem i en joint
venture-koncern
(skatteregistreringsnummer)

2. Grund for
justeringen

3. Annan ingdende enhet eller
medlem i en joint venture-koncern
(skatteregistreringsnummer)

4. Jurisdiktion for annan 5. Tillagg till 6. Minskningar

ingdende enhet (ISO-kod) | denna till denna
ingdende enhet | ingdende enhet

Justeringar av den justerade vinsten for det yttersta moderforetaget som dr en genomflddesenhet eller omfattas av ett system med avdragsgill

d)
utdelning

1. Ingéende enhet (eller 2. Grund for 3. Identifiering av innehavare av dgarintressen eller | 4. Agarintresse som 5. Minskningar
medlem i en joint venture- minskningen utdelningsmottagare innehas direkt (i for denna
koncern) som &r beldgen i procent) ingdende enhet
denna jurisdiktion
(skatteregistreringsnummer)
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3.2.4.2 Medrdknade och justerade skatter

a) Justeringar av den aktuella skattekostnaden i de finansiella kontona
1. Ingdende enhet eller medlem i en joint venture-koncern (skatteregistreringsnummer)
2. Aktuell skattekostnad med avseende pa medridknade skatter efter fordelningar
3. Justeringar Tilldagg | Minskningar
a) Medraknad skatt som upplupen kostnad i vinsten fore skatt i de finansiella kontona.
b) Medriknade skatter for en oséker skattesituation som redovisats som en minskning av medraknade skatter
under foregaende ar
C) Kvalificerat skattetillgodohavande eller omséttningsbara, 6verlatbara skattetillgodohavanden som redovisats
som en minskning av aktuell skattekostnad
d) Kvalificerade genomflodesskatteformaner for kvalificerade dgarintressen
e) Aktuell skattekostnad for intdkter som dr undantagna fran berdkningen av justerad vinst eller forlust
f) Icke kvalificerat skattetillgodohavande, icke-omsédttningsbara skattetillgodohavanden som kan dverlatas
eller andra skattetillgodohavanden som inte har redovisats som en minskning av aktuell skattekostnad
g) Medréknade skatter som aterbetalats eller tillgodordknats (med undantag for kvalificerade
skattetillgodohavanden eller omséttningsbara, overlatbara skattetillgodohavanden) och som inte behandlas
som en justering av aktuell skattekostnad
h) Aktuell skattekostnad som héanfor sig till en oséker skattesituation
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1) Aktuell skattekostnad som inte forvintas betalas inom tre ar

1) Justeringar efter avldmning av deklaration
k) Medriknade skatter avseende nettotillgdngsvinst eller nettotillgangsforlust
1) Minskning av medréknade skatter for det yttersta moderforetaget som ér en genomflodesenhet

m) Medriknade skatter for justerad vinst i det yttersta moderforetaget som minskas enligt ett system med
avdragsgill utdelning

n) Skonsmaéssigt uppskattad utdelningsskatt

0) Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

P) Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp

q) Okning eller minskning av medriknade skatter som redovisas i eget kapital eller dvrigt totalresultat
avseende belopp som ingar i justerad vinst eller forlust som kommer att beskattas enligt lokala skatteregler

Medriknade och justerade skatter
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b) Korsfordelning av skatter

1. Ingdende enhet som &r 2. Medrdknade 3. Grund 4. Annan ingdende enhet (eller | 5. Jurisdiktion 6. Tillagg 7. Minskningar 8. Medrdknade
beldgen i denna jurisdiktion skatter for den for medlem i en joint venture- for annan till denna till denna skatter for den
eller som &r statslos ingédende ingaende justeringen | koncern) ingdende enhet ingdende ingdende enhet ingdende enheten
enhet (eller medlem i en joint | enheten (eller (skatteregistreringsnummer) (eller medlem i enhet (eller medlemmen i
venture-koncern) medlemmen i en en joint venture- en joint venture-
(skatteregistreringsnummer) joint venture- koncern) koncern) efter
koncern) fore (ISO-kod) justering
justering
C) Uppskjuten skattekostnad
1. Ingdende enhet eller medlem i en joint venture-koncern (skatteregistreringsnummer)
2. Belopp for uppskjuten skattekostnad vid tillimpning av reglerna
3. Justeringar av uppskjuten skattekostnad Tillagg Minskningar
a) Uppskjuten skattekostnad avseende poster som undantas fran justerad vinst eller forlust
b) Uppskjuten skattekostnad avseende ej tilldtna upplupna kostnader
C) Uppskjuten skattekostnad avseende ej begédrda upplupna kostnader
d) Virdejustering eller justering av redovisningen avseende en uppskjuten skattefordran
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Uppskjuten skattekostnad till f6ljd av en omvérdering i samband med fordndringar i skattesatsen

f) Uppskjuten skattekostnad avseende generering och anvdndning av skattetillgodohavanden

g) Uppskjuten skattefordran till f6ljd av substitut for forlustutjimning framat eller skonsmaéssigt uppskattade
substitut for forlustutjamning framat for uppskjutna skattefordringar

h) Ej tillatna eller ej begérda upplupna kostnader som betalats under rdkenskapsaret

1) Aterbetalda uppskjutna skatteskulder som betalats under rikenskapsaret

1) Redovisning av en forlust i uppskjuten skattefordran som inte ingar i de finansiella kontona

k) Justering av uppskjuten skattekostnad till foljd av en nedséttning av en skattesats

1) Justering av uppskjuten skattekostnad till f6ljd av en hdjning av en skattesats

m) Ingéende enheter som ansluter sig till och lamnar en multinationell koncern

n) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderforetaget som dr en genomflodesenhet

0) Uppskjuten skattekostnad for det yttersta moderforetaget som omfattas av ett system med avdragsgill
utdelning

p) Uppskjutna skattejusteringar till f6ljd av transaktioner mellan ingdende enheter

4.

Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en lagre skattesats dn minimiskattesatsen och

uppskjuten skattekostnad som berdknats enligt minimiskattesatsen

3.

Skillnaden mellan uppskjuten skattekostnad som redovisats med en hdogre skattesats d&n minimiskattesatsen och

uppskjuten skattekostnad som berdknats enligt minimiskattesatsen

6.

Totalt uppskjutet skattejusteringsbelopp
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3.2.4.3 Val for ingédende enhet (eller val som giller en joint venture-koncern)

1. Ingaende enheter (eller medlem i en joint venture-
koncern) for vilka ett val gors (skatteregistreringsnummer)

2. Arliga val a. Val att tillimpa forenklad berdakning for icke-vésentliga
ingédende enheter (forenklad berdkning enligt safe
harbour)
b. Val f6r skuldavskrivning
c. Val {or ej begérd upplupen kostnad
3. Val for 4. Valtar |S. Ar for 4terkallande
femarsperioden d. Val att inte behandla en enhet som en undantagen enhet
e. Inkludering av all utdelning med avseende pé
portfoljinnehav
f. Behandling av valutakursvinster eller valutakursforluster
hénforliga till risksdkring som en undantagen vinst eller
forlust 1 eget kapital
g. Valet att behandla en investeringsenhet som en
skattetransparent enhet
h. Val av en beskattningsbar utdelningsmetod
1. Val for ej begird upplupen kostnad for feméarsperioden
6. Andra val J. Val av justerad forlust
k. Val for verkligt virde
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1. Ingéende enheter (eller
medlemmar 1 joint venture-
koncerner) for vilka valet
gors
(skatteregistreringsnummer)

2. Rikenskapsér for den utlosande hdandelsen 3. Inkludering under riakenskapsaret av den utlosande

héndelsen eller inkludering under femarsperioden

3.2.4.4 Intdktsundantag inom internationell sjofart

a) Intéktsundantag inom internationell sjofart
1. Ingdende enhet eller medlem i en joint venture-koncern som ir beldgen i denna jurisdiktion (skatteregistreringsnummer)
Intékt fran internationell 2 Kategori
sjofart 3. Intikter [A]
4 Kostnader [B]
5. Intdkt fran internationell sjofart [CIF[A]-[B]
Intdkter fran kvalificerad 6 Kategori
kompletterande verksamhet N
inom internationell sjofart ! Intakter D]
8 Kostnader [E]
9 Intékter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjofart [F]=[D]-[E]
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Effekt pa 10. Lonekostnader som kan hanforas till undantagna intdkter fran internationell sjéfart eller till
substansundantaget intékter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjofart

11. Det redovisade virdet av materiella anldggningstillgingar som anvinds for att generera
undantagna intékter frén internationell sjofart eller intékter fran kvalificerad kompletterande
verksamhet inom internationell sjofart

Medriknade skatter 12.  Medréknade skatter som kan hénforas till undantagna intékter fran internationell sjofart eller
till intdkter frn kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjofart

b) Jurisdiktionens tak for undantag for intakter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom internationell sjofart
1. Totala intdkter fran internationell sjofart for alla ingdende enheter [A]
(eller medlemmar i joint venture-koncerner)
2. Tak pa 50 % 50%x[A]
3. Totala intdkter fran kvalificerad kompletterande verksamhet inom [B]

internationell sjofart for alla ingdende enheter (eller medlemmar i joint
venture-koncerner)

4. Overskridande av taket om B dverstiger 50 % av A [B]-50%x[A]
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3.2.4.5 Information for val att tillimpa beskattningsbar utdelningsmetod (om tillaimpligt)

Val av en beskattningsbar utdelningsmetod

1. Den ingdende
dgarenhet (eller
medlem i en joint
venture-koncern) for
vilken ett val gors
(skatteregistreringsnu
mmer)

2. Investeringsenhet for vilken
valet gors
(skatteregistreringsnummer)

3. Faktiska och skonsmaéssigt
uppskattade utdelningar av
investeringsenhetens justerade vinst
som erhallits av den ingdende
dgarenheten

4. Lokal avrakningsbar
skatteuppriakning som
investeringsenheten adragit

sig

5. Den ingéende dgarenhetens
proportionella andel av
investeringsenhetens ej utdelade
justerade nettovinst

3.2.4.6 Andra redovisningsstandarder

1. Ingéende enhet (eller medlem i en joint venture-koncern) med redovisad
nettovinst eller nettoforlust baserat pa en annan redovisningsstandard
(skatteregistreringsnummer)

. Allmént erkénd eller godkédnd redovisningsstandard
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3.3.1  Tillaggsskatt

Berdkning av tilldggsskatt

a. Procentsats for
tillaggsskatt

b. Substansundantag

c. Overskjutande vinst

d. Ytterligare
tillaggsskatt

e. Nationell tilldggsskatt
som ska betalas

f. Tillaggsskatt

[A]=15 % -
effektiv skattesats

[B]

[C] = justerad nettovinst
eller nettoforlust -[B]

[D]

[E]

=[AX[C]+[D]-[E]

332

Berdkning av substansundantag (om tillimpligt)

3.3.2.1 Totalt belopp for substansundantag

Undantag for 16nekostnader

Undantag for materiella anldggningstillgdngar

Totalt

1. Relevanta berittigade

anstillda som bedriver

l6nekostnader for berittigade

2. Tillampning av det
relevanta procentuella
paldgget for Rapporterat

3. Det redovisade vérdet av de
relevanta beréttigade

materiella

relevanta

4. Tillampning av det

procentuella palagget

5. Substansundantag

verksamhet 1 jurisdiktionen rdkenskapsdr anldggningstillgangar som dr | for Rapporterat
belédgna i jurisdiktionen rdakenskapsar
[A] [B] [C] [D] [E]=[A]x[B]+[C]x[D]
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3.3.2.2 Fordelning av berdttigade lonekostnader och redovisat virde av berittigade materiella anldggningstillgangar pa fasta driftsstéllen vid

tillimpning av substansundantaget

1. Relevanta
berittigade
lonekostnader

2. Det redovisade virdet av
relevanta berittigade
materiella
anldggningstillgangar

3. Jurisdiktion for
fasta driftsstéallen

4. Relevanta berittigade
l6nekostnader fordelade pa
fasta driftsstéllen

5. Redovisat virde av relevanta
berattigade materiella
anldggningstillgangar fordelade pa
fasta driftsstillen

3.3.2.3 Fordelning av berittigade lonekostnader och redovisat virde av berittigade materiella anlaggningstillgangar for en genomflddesenhet vid

tillimpning av substansundantaget

1. Relevanta

2. Det redovisade virdet av

3. Jurisdiktion for

4. Relevanta beréttigade

5. Redovisat virde for relevanta

beréttigade relevanta berittigade ingdende dgarenheter l6nekostnader fordelade péd | beréttigade materiella
l6nekostnader materiella (eller for medlemmari | den ingdende dgarenheten | anldggningstillgangar fordelade pa den
anldggningstillgdngar en joint venture- (eller undantagna) ingdende dgarenheten (eller
koncern) undantagna)
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Ytterligare aktuell tillaggsskatt

3.3.3.1 Ytterligare tilldggsskatt annat &n vid en justerad nettoforlust under Rapporterat rikenskapsar

1. Aberopade
artiklar

2. Innevarande
ar

10. Ytterligare
tillaggsskatt

Foregaende
rakenskapsar
X

3. Enligt 4. Justerad 5. Medriknade | 6. Effektiv | 7. Overskjutande | 8. Procentsats 9. Tilldggsskatt
tidigare nettovinst och justerade skattesats vinst for Tillaggsskatt

rapportering eller skatter

eller omréknad | nettoforlust

a. Tidigare

rapporterad

b. Omriknad

3.3.3.2 Ytterligare tilldggsskatt vid en justerad nettoforlust under Rapporterat réikenskapsdr

Medrédknade och justerade skatter for jurisdiktionen (om dessa dr negativa)

[A]

Justerad forlust for jurisdiktionen

[B]

[C]=[B]x 15 %

Ytterligare tillaggsskatt

1
2
3. Forvintade medrdknade och justerade skatter
4

[DI=[C]-[A]
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3.3.4  Kvalificerad nationell tilliggsskatt

1. Redovisningsstandard

2. Kvalificerat nationellt tilldggsskattebelopp som ska betalas

3. Minimiskattesats for kvalificerad nationell tilldggsskatt (om den

overstiger 15 %)

4. Grund for att kombinera intékter och skatter (om den skiljer sig

frén [IR-regler)

5. Anvénd valuta (om annan dn den rapporteringsvaluta som

anvinds 1 koncernredovisningen)

6. Val for femarsperioden att anvénda den valuta som anvénds i Valuta Valt ar Ar for aterkallande

koncernredovisningen eller den lokala valutan

7. Ar substansundantag tillgingligt? Ja/nej

8. Ar undantag av mindre betydelse tillgéingligt? Ja/nej
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34 Fordelning och tilldelning av tilliggsskatt (i forekommande fall)

3.4.1  Tillampning av IIR-regeln for denna jurisdiktion

1. Tillaggsskatt | a. Lagbeskattad ingdende enhet eller medlem i en joint venture-koncern
fordelad pa (skatteregistreringsnummer)
koncernenhet b. Justerad vinst for den l4gbeskattade ingdende enheten eller [A]

medlemmen i en joint venture-koncern

c. Tillaggsskatt for den lagbeskattade ingdende enheten eller [C]=[T] x [A)/[A+B+etc.]
medlemmen i en joint venture-koncern
2. Moderforetag | a. Moderforetag (skatteregistreringsnummer) [Moderforetag 1]
som maste tillimpa s . . i1
en kvalificerad TIR- b. Jurisdiktion f6r moderforetag Jurisdiktion B
regel c. Det justerade vinstbelopp som dr hinforligt till dgarintressen som [D]
innehas av andra dgare
d. Moderforetagets inkluderingskvot [FI=(A]-D]D/[A]
3. Tillaggsskatt | a. Moderforetagets fordelningsbara andel av tillaggsskatten [G]=[C]X[F]
enligt IIR-regeln b. Kompensation for IIR-regeln [H]
c. Tillaggsskatt som ska betalas av moderforetaget [T=[G]-[H]
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Totalt tilldggsskattebelopp enligt UTPR-regeln for denna jurisdiktion

1. Lagbeskattad ingdende enhet (eller medlem 1 en joint
venture-koncern) for vilken minskningen enligt UTPR-regeln till
noll inte ar tillamplig (skatteregistreringsnummer)

enhet

2. Tillaggsskatt som beaktas vid berdkningen av den totala
tillaggsskatten enligt UTPR-regeln for varje 1dgbeskattad ingaende

3. Totalt tilliggsskattebelopp enligt UTPR-regeln for denna

jurisdiktion
3.4.3  Tilldelning av tilliggsskatt enligt UTPR-regeln
1. UTPR- 2. Tillaggsskatt | 3. Antal | 4. Bokfort nettoviarde | 5. Procentsats | 6. Tillaggsskattebelopp | 7. Ytterligare 8. Tillaggsskattebelopp
jurisdiktioner | enligt UTPR- anstéllda | av materiella enligt UTPR- enligt UTPR-regeln kontant enligt UTPR-regeln
regeln som anldggningstillgangar | regeln som tilldelas skattekostnad som som finns kvar att
overfors Rapporterat uppkommit for overfora
rdakenskapsdr ingdende enheter i
UTPR-jurisdiktionen
Totalt
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